
Compre un seguro de inundaciones. Los seguros de inundación tardan 30 días en tomar efecto.
Los seguros de casa generales no cubren los daños causados por las inundaciones.

1-877-336-2627 www.floodsmart.gov

Prepare un plan que incluya a toda su familia y que incorpore necesidades 

Tiempo de viaje al trabajo, a la escuela, o a casa
Si ocurre una emergencia mientras fuera de casa, ¿quién cuidará de su casa?

Escriba los lugares de reunión (principal, secundario)
Identifique los planes de viaje y las vías de acceso (por ejemplo, recoger a los niños)
Guarde números de teléfono importantes con sus planes, incluyendo el proveedor de
seguros
Guarde una copia de su plan junto a su equipo
Practique el plan de vez en cuando; actualícelo cuando sea necesario
Sepa dónde buscar información sobre desastres (por ejemplo, radio, sitios web).
Regístrese para recibir alertas de RivCo Ready

Tener un Plan

      específicas de su familia (ni ños, ancianos, personas frágiles por razones médicas):

www.rivcoready.org/alert-rivco

www.rivcoready.org/disaster-preparedness/have-plan

Junte alimentos no perecibles, agua, y otros materiales básicos.
Prepárese para un mínimo de 3 días, 7 días es preferible
Incluya una copia de su plan familiar
¡No se olvide de sus mascotas!

Preparar su Equipo

Limpie los canales de drenaje
Compruebe si hay piezas del techo sueltas, tejas o goteras en el techo
Guarde y/o sujete los muebles o otros objetos de jardín
Inspeccione obstrucciónes en los desagües de muros, desagües
Cubra el suelo sin vegetación, pendientes, o las zonas recién niveladas
Antes de construir, alterar, rellenar o modificar cualquier parte de su propiedad, consulte
siempre con el condado los requisitos para un permiso

Prepare su Propiedad:

Contacte con el Condado para saber si se necesitan permisos ANTES de llevar a cabo cualquier
actividad en un arroyo, lago o río ( no hacerlo puede resultar en la violación de leyes locales,
estatales y/o federales).

951-955-1800 (Building and Safety)     951-955-3200 (Planning)

951-955-2004 (Code Enforcement)

www.rivcoready.org/disaster-preparedness/make-kit

El Niño:
El Condado de Riverside se Prepara
Antes de la Tormenta



Puede obtener arena y sacos de arena en el departamento de bomberos
Los sacos de arena durarán más sin agujeros y guardandolos fuera del sol.
GUARDELOS para uso futuro
Es ilegal tirar arena en arroyos, cunetas o alcantarillas

Preparar Sacos de Arena:

NO se detenga a "mirar " en las zonas inundadas
NO rodee las barricadas
NO camine, nade, ni maneje a través de zonas inundadas
ALÉJESE de puentes sobre corrientes de agua rápida

Evite los viajes innecesarios. Viaje sólo en caso de emergencia

Riverside County Flood Control and Water Conservation District:
        www.rcflood.org                    951-955-1200                 @rivcoready
Emergency Management Department:
        www.rivcoready.org             951-358-7100                 @rivcoready

Antes de la Tormenta (continuación)

Durante la Tormenta

Emergencia: 9-1-1
Canales, sumideros, y alcantarillas obstruidos: 951-955-1230
Oeste del Condado (Palm Springs a la frontera oeste): 951-955-1230
Este del Condado (Cathedral City a la frontera este): 760-398-2651

Información Importante de Contacto

Antes del desastre: 
 www.rivcoready.org     www.rcflood.org    www.rvcfire.org    www.redcross.org 
www.caloes.ca.gov       www.fema.gov        www.noaa.gov (weather) 
Durante el desastre: 
 www.rvcfire.org     www.riversidesheriff.org     www.dot.ca.gov     www.noaa.gov  
Después del desastre: 
 www.rivcoready.org     www.rcflood.org     www.connectriverside.org  
www.redcross.org     www.caloes.ca.gov     www.fema.gov  

Recursos

www.rivcoready.org/disaster-preparedness/have-
plan/flooding/find-sand-and-sandbags
www.readyriverside.org

Servicios de Asistencia:
        2-1-1                                             www.iscuw.org         


